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Walzei\(Musik  hinter  der  Bühne,  ad  lib.) 
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££* 


Sf.  Brioche. 
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*   *  »r   ir 
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Marcia  moderato 
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V'al . 


tier'    ich  und    af-  fi   -    ehier'ich,        ach.bit-te,        hö-ren    Sie  mein  Wahl-pla 
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Ö 
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Han. 


Val. 


£  Allegro. 
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Was  treibt  er    da? 


m 
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Dan. 


i 


liebt!        Nicht  wahr? 
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Der         Tanz,     den        mir  die      Gnä-di-ge  ge-währt,  ist 
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Camille. 
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Zehn-tausend  Francs? 
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Für       die-sen  Preis  gel/      ich     ilin  weg! 
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^Tjrjyi 


1   11 J' 


:- 


Zehn  -  tausend  Francs? 
Herrenchor  blos  4  Herrn 


m 


Zehn-  tausend  Francs? 


P        [!    ff     P      7 

f •* «* 


m 


ß—ß- 
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\ 
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g^gg 


^5»  .1 


zurückhalten 


m 
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(zieht  ihn    fort.) 


(Beide  ab. i 
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(Er  steht  hinter  ihr,  versucht,  ihr  ins  Gesicht  zu  sehen,  sie  wendet  den  Kopf  kokett  immer  weg.) 

17771  Valse  moderato. 
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h  t    ■  •  r  f  j\?z 


Allegretto  moderato 
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-0- Hanna.  Ob  ich  den  heiraten  soll  den  ich  möchte.    ^Hanna,  Danilo.) 
"V^v-  Danilo.  Sie  brauchen  sich  also  nichts  einzubilden. 

Hanna:  (auf   ihn    zustürzend)  Sie  sind...  Danilo.-  Was?    Hanna:  Sie  sind...  Danilo:  Was?  (Hanna,  wendet    sich  ärgerlich    afc.i  Danilo 
kämpft    mit    sich,  will   sie   ansprechen,   wendet    sich  aber  trotzig  ab,  geht  gegen  den  Hintergrund  und   bleibt  dort,  ihr  den  Rücken    zuwend 
stehen.Musik  beginnt.  (Hanna   erblickt   den    Fächer)     Hanna  (sprechende   Ein    Damenfächer   u.  s.  w. 
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TT   Allegretto  moderato. 

Hanna:  Sehen  Sie,  da  würde  ich  zu  meinem  Manne  sagen.-    Lieber  Da..!Danilo.(freudig)  Da?  Hanna  (lacht)  Dagobert  .'Desswe- 
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Itanzend)jrtj1;  geschlossenem  Munde  summen. (ad  libtum/ 
Hanna. 
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*  Bei  eventueller  Repetition  Seite  88  Tact  21  anfangen  und  mit 
folgender  Prosa  einleiten:  Hanna:  (zum  Publicum  gewendet:)  Tanzen 
thut   er  mit   mir,  aber    erklärt    hat   er  sich    noch   immer    nicht. 


*  Bei  eventueller  nochmaliger  Wiederholung  Seite  S4  Tact  9  be- 
ginnen und  mit  folgender  Prosa  einleiten:  Hanna:  „Was  thun  wir 
jetzt?"  DanilO:  „Wieder  tanzen!" 
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-($►  Camille:  So  geben  Sie  mir  doch  wenigstens  ein  Andenken. 
-0-fy  Camille:  Jetzt  hab  ichs  schriftlich.  Valencienne! 
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Das  will   ich 
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so     hab    ich  Dich      lieb. 
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Cam. 
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$ 


S 
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Langsam. 
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n  kleLnen   Pa-vil 
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komm"  zum    sii  -  ssen  Ren  -  dez      vous 


Du! 


Moderato.        Valencienne. 

(unwillkürlich  komisch,  aber  sehr  zart 


Valencienne. 
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Camille. 
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N?  12.  Finale  IL 

(Hanna,Valencienne,Sylviane,01ga,Praskowia,Danilo,Camille,Zera,Bogdanowil-sch,Kromow, Prirschifsch,  Njegus,  Chor. 

-&  Zeta :  Ich  bin  der  dumme  Kromow  ! 
-0-^-Zefa:  Aufgemacht, aufgemacht !  DanilO:  Arme  Frau  Gräfin  lässt  sich  erwischen.  Zeta-.  Aufgemacht,  aufgemacht. 

AllegrO.  (Hanna  und  Camille  treten  aus  dem  Pavillon.)      Hanna. 
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Camille.     (zu  Danilu) 
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Was  ist     ge  -   scheftn?  So    sprich  doch  klar! 
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Ich  bin  stumm  uuid  starr! 
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Hanna. 
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Hanna. 
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p  p    7P  euUp   J  7  p  P  ^ 


Zet. 


'^^ 
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(zu    Camille) 
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Da  .  me__        die  war         ich! 

Danilo.  (vergisst  sich, leidenschaftlich  zu  Hanna.) 
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i  J>  p  T  I    ff  ff^ 


5 


flf  If  f  f 


Ich  hält'  ge    .     schworen,  es  war  mei  -  ne 


m^ 


^A 


\> 


£ 


Frau) 


WÄ 


f  a  *iU'» 


fc 


— Flaute 
«  Picc 


m 


* 


i 


Clar. 


±r 


E 


^ 


£ 


ffffi 


Ui 


Ö 


m 


t 


Han. 


P 


lie  -    ber  Camille,       ge  -    stelfn    Sie'snurein! 

Valencienne.  (für  sich) 
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s 
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(für  sich) 


reu     ist     Ret  -  tungund  Pein! 
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Danilo. 


Ach,  dies    zu         sa  gen     ist     Ret  -   hing  und  Pein! 

(für  sich) 
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Zefa.  (für  sich) 
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Nun  Ex  -   cel-lenz  da    ich  nicht      an.ders  kann-  was  ich  drii 
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Cam. 
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men,   das    mich  an's     (iliiek  ^e    -     mahnt! 
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Valencienne. 


Er     glaubt  ihm  wirk     -       lieh     Wort 


für 


Wort! 
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Danilo. — 


men,         solls    wie     -      der,    wie    -      der       fort? 
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(Prosa  befrinnA^eSro-  Hanna  (spricht.)  Nun  wissen  Sie,  meine  Herrschaften, was  sich  im  dunklen  Pavillon  zugetragen  hat. 
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*t 


Valencienne. 


I      y  /     7- 


y 


Camille. 


^E      y   •      =2= 


Was- 


M 


i 


SM 


ü 


•) 


^ 


»^F"F 


^2 


"Mil"     i   v    T     - 


£ 


, 


/■Cor. 
./Trombi. 


' 


T    )1     7 


±3 


** 


^rr  r  IT  p 


Hau 


Val. 


Cam 


und  mei-ne       We  -  nigkeit! 


¥*•    - 


3=e 


EEÖEEfc 


* 


Gott! 


Bin  starr! 


T    f     y  j=¥: 


Bin      starr! 


£ 


/ 


Ich? 
anilo. 
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Du      muss     ich    pro  -  te  -  stiern! 


*  **  y    ii  y    h   <   ir^ 


Fl. 


^-4-^-4 


y    ,  h    •'      h   Ejgg 


I 


Ff 


5 


* 


f 


*       # 


^* 


fc ^ ^ 


Clar. 


£ ä? 


»/      T  7    * 


d:  •  i  -  ri" -  3 


^ 


*-".    2 


&±=3 


f 


^ 


^# 


^r 


53 


Valencienne  (zu  Camille.) 


Ö 


Han. 


Ze. 


B 


bla-nuPr'n! 

'zu  Hanna. 


Wirk     -      licli 


^^ 


•■ 


Sie    wol  -   len      wirk     -       lieh? 


l^±^±^±\ 


*=£ 


f 


Clar. 


Fag. 


♦      * 


D.  3366 


101 


pfe 


Hanna 


/u   Danilo. 


M  Mf       f 


Wa-rum  denn  nicht? 


Sie  auch? 


jifeü 


Val. 


^ 


wol  -  len    Sie? 


P 


Danilo.      «V. 


^H^ 


feil 


0    nein,  wn  - 


w 


t  ''  ■•  i  I  jl  f 


Ze. 


Ioli   hin     da  -  kp  -  wn  und    der     üraf! 


g  Li 


'  J  i  f  J 


smm 


Fag. 


wo/to  r/7 


Dan. 


4t 


Hanna. 


Andante 


& 


3 


^ 


a 


v- 


P^E^ 


Was  meinen  Sie? 


•¥»  r  J-  .1  - 


Hpurnf  ir^^y-^^ 


Dan. 


PW 


Hei  -  ra-le        nie! 

130| 


mei  -  ne  nur.. 


m^ i 


Ver-Iieb  Dich  off,  ver-loli  Dich     sel-(en,. 

Andante. 


%M    & 


i 


& 


rs 


<i: 


W: 


¥ 


mä 


O'lar  iiQ- 
Kag.»*7' 


#^ 


3 


4     * 


Mazurka  moderato. 


s 


B  F  C  F  If   p  f 

E  -  he    ist  für     mich  pri-va 


ji  j  j>  ji  jrrjr^ 


■ '  »-f  ■"  g  ? 


Dan. 


v 


Die 


he    ist  für      mich  pri-vat,  Icli   re-de  nur    als 


f>Pfr7f 


Di-plo-mat, 
I135L 


wahrhaf-  tig    nur  ein 


f»    >   #•   _   1»   ,  * 


^ 


Kl 


S 


:J 


^       «f 


f     .     f 


Ob, 


# * 


W   f  «P 


D.3366 


102 


Dan. 


J>  P  M  P  I  P^ 


i  J'  r    J    UJ'  £ 


Dan.  z/ 


^^ 


fi^I^ 


doch  bald  stellt  sich  ein      Drei-bund  ein 

Oar.  __ 


^der  zählt     oft,  der  zählt    oft  blos  nach  schwachen 


- 


T 


Fag.  =^^z^Z 


m — # 


* * 


j  }  }  \l  w  m 


l  r  J  ;  T^Tp'P  fr  j'  I J 

*■'  Stun-  den!  Vom  eu  -  ro  -  päi-schen  Gle 


femä 


Jl  ff    I  ff"     i'     I  ^F^ 


*  p  p  b  g  ff  i  ^m 


Dan 


päi-schen  Gleich-ge -wicht, 

i 


wenn   Ei-nersich  ver  -     e    -    he -licht,  von 

i 


i 


Clar. 


?=F 


? 


,j  j  t  j!  rJ'i  j'  j'  >ji  iiT-  gy  i' 


rf 


si  i>  ji  .^=p=^ 


Dan. 


« • 


dem  ist   bald  nichts  mehr      zu         spü  -    ren, 


m 


der      Grund  liegt  meistens  nur        da   -  rin:       Es  gibt     Ma. 


Sf 


te 


M 


S 


^ 


Ob. 


^ 


3 


t 


fe 


riV. 


^m 


t 


Flauti. — 


ö 


ig     7    * 


o 


Allegretto  moderato. 


Dan. 


D.  3866. 


103 


m 


M 


Hanna: 

„Das  ist  doch  unverschämt!" 


^Ff 


P 


S! 


1     J     J>     =S 


wm 


D<1D. 


f 


Tu 


ren'. 


Ja     -      wohl, 

Heul 

ar        '  ' 


ich     schild  -  re  nicht  zu  stark,  s  ist     et  -  was 


Cli 


f 


3S£ 


m 


3      Z    •    n 

$4M 


'/ 


m 


[T3     f    7 


pH 

faul 


^ 


^v 


^^ 


Kl     fhü 


4* 


Vivace. 


Dan. 


im  Staa-te         Da 


^ 


ne-mark! 


u 


Hol, 
fr- 


9^ 


* — * 


b 


1 


* 


7 


1 


^tt 


^ 


r> 


ff 


?orni.  Trombi 
Streich. 


^S 


i 


■ 


# 


j^ 


p 


Hanna. 


f  7     i  \s 


Ein 


7     7      ,^=7      7     _S  7      7—-^    7     7     _'l   7     7     _5=    7      7     _K=^^ 


Tempo  di  Marcia. 


thT\  br 


£ 


^ 


^ 


N 


Han .: 


f 


* 


¥ 


-7—^ 


flot     .     ter    E       -      he  -  stand        solls    sein: 


„Ganz  nach  Pa    -   ri       -     ser 


Pip^ 


i 


^ 


Art1'' 

Tt?T| 


Er 


j 


h 


1     *   f       P 


B 


;* 


Lh 


7      7 


i 


-i — f- 


Pv\. 

Clar. 


^=^= 


^E 


7       7 


^=7= 


■3 7- 


J 


-7 T- 


r 


-?— 7- 


# 


^   h  .    h 


^f^ 


£ 


P 


^ 


^e 


Han 


^E^E 


£ 


P^ 


7       7 


sagt:        ,,Ma-dame''       ich       sag:      „Mon-sieur':' 


„Ganz  nach  Pa  -  ri       -     ser       Art!" 


Wir 


D.  3866 


■04 


M  *  p  '  Jl  i'jl  r'    i^ Jl  r  r     h  i J  ^^^i 


uns-  wie        sichs  ver- steht:  „Ganz  nach    Pa  -  ri       -      ser       Art!" 


Wo 


Ü 


$ 


i 


3 


3= 


£ 


I 


tfr  * 


?  ar  7 


7      1  fr- 


ei 

Fag. 


^^ 


Han. 


mm 


PPP 


s 


Han. 


Rrrrass,      „so""  tral  -  la  -  la  -  la  -  la     -      la 


Macht  mir  Spasss       „so"' 


"II  J         J 


S= 


m 


p^rf 


^^ 


1  f '  f 


Fl. 
PPicc. 


J   f    7    f 


/ 


'  f '  f 


"f 


i       y-f 


^ 


^ 


i 


h  -h  .  }\ 


h  aJ>  ff  -ffrJ 


f^ 


Han 


^^ 


y^j  „;.  8J1  p  m 


dann 


tral  -  la  -  la  -  la  -  la      -     lal 


und        sollt 


die  E    -    he      an  -  ders        sein. 


^^ 


m 


iP§ 


a 


t 


^ 


3f 


^ 


Corni. 


a 


** 


crr 


scen 


mm 


i 


iü 


™P 


r 


pfe^ 


0   P    Ji  J'l  J1  J^jig 


r     ir     r 


Han 


£ 


spring  ich  nicht  hin    . 


ein,  o 

2001 


nein. 


nein.  nein.  nein,  nein,       nein,  nein,      nein,  nein, 


I 


Iml 


E^3 


g- 


^==7 


^^4=1 


4= 


CörnT 

Trombi. 


I 


ß 


T 


^=T 


D.  ssee 


105 


Hiin. 


j'n      J'JrrrlF[iM(''1'- 

nein.  La    Ia     la     la         Ia     la     la     la    la        la 


^=£^=^ 


la 


c 


Valencienne. 


la     la     la     la         l<i     la      La     la     la 


Li 


I 


Sylviane. 


¥ 


f 


tral-la  -  la  -  la  -1 


5 


^ 


Olga. 
Praskowia. 


hat  Rrrrass'        „so" 


a    -     la. 


*$ 


h 


macht  ihr 


ral-  La  -  la  -  la 


*: 


Das 


hat  Rrrrass         „so"  tral-la-  la  -  la  -  la    ,     la 


Camille. 


p  p  p  j>j>Tr~m 


macht 


-v- 

ihr 


Das 


hat  Rrrrass         „so"'  tral-la-  la  -  la  -  la  -     la. 


Zela. 


h 


macht  ihr 


3^S 


m 

la  -  la 


Das 

Bogdanowitsch. 


hat  Rrrrass         „so"  tral-la  -  la  -  la  -  la  -     Ia 


5 


m 


macht 


ihr 


? 


Das 


9 


t 


Kromow. 


1 


hat  Rrrrass"        „so"'  tral-la  -  ja  -  la  -  la  ■  -    la 


h 


macht 


3^S 


ihr 


Pm 


5 


$ 


Das 
Prilschilsch. 


hat  Rrrrass         „so"  tral-la  -  la  -  la  -la    -    la. 


macht  ihr 


mm 


s 


ral-la  -  la  -  la  -  la    -    la, 


=9= 

macht  ihr 


Das 


hat  Rrrrass1        „so"  tral 


m 


p-p-p  J1^ 


2EE 


? 


o 


* 


Das  hat 


Rrrrass*         „so" 


tral-la  -  la  -  la  -  la 


la, 


macht  ihr 


pl^ 


Ö 


S 


Das  hat 


Rrrrass1         „so" 


tral-la  -  la  -  la  -  Ia    - 


P 


P 


PF  P  p  p 


Ia, 


ä 


macht 


ihr 


N 


m 


Fwja~j 


^^ 


™PP 


Harfe  (güanutdo).  f 


S 


Tutti 


? ■* 


'?  ■? 


^ 


# 


^=^ 


^  X 


7 I 


D.  33SS 


106 


Han. 


Val. 


^  ff  m  i  r 


la      La      la      la      la  la 


P 


la      la     la     la  la      la      la      la     la         la 


J>  .  i)   5 


J-      jn  i  J>  i 


v- 


P 


PI 


Syl 


I 


Spasss  „so"  tra  -  la  -  la  -  la  -  la     -    la 


und     sollt  die  E  -  he     an-ders 


fe£ 


■I-       I  I  I  J'  :■  PI 


01. 

Pras 


Cam. 


£ 


^ 


f 


Spasss  „so'*  tra  -  la  -   la  .  la  -  la   -      la 


$ 


^  i  a  h 


und     sollt' 


die  E  -  he     an  -  ders 


1 1  p  i 


* 


r      *  p 


i 


„so" 


Spasss 


tra  -  la  -  la  -  la  .  la    -     la 


und     sollt  die  E  -  he      an-ders 


m 


j> .  i  h 


^ 


IS 


Ze. 


9 


? 


^£ 


*=£■-« 


.so' 


Spasss 


P 


tra  -  la  -  la  -  la   -  la    -     la 


^P 


und     sollt 


die  E   -  he     an-  ders 


-H  I  I  n  ü 


Bog. 


* 


Spasss  „so'"  tra   -  la  -  la  -  la  -  la    -     la 


und     sollt  die  E  -   he      an-ders 


m 


i  i  ji  J' 


g  ■"  J'  J^  rr 


Kro. 


9 


P 


P=P 


Spasss  „so'  tra  -  la  -  la  -  la  -  la    -     la 


und     sollt  die  E   -  he     an-ders 


p*'-  a  0  J 


£^S 


J-  J'  I   J'  J^^ 


P 


¥ 


P 


f 


Spasss 


tra  -  la  -  la  -  la  -  la     -     la 


und     sollt  die  E    -  he      an-ders 


Y 


^m 


n± 


s^ 


la  -  la  -  la  -  la 


P 


Ö 


„so' 


Spasss 


tra 


la 


lind 


sollt  die 


J^  „   J  i 


ä 


E   -  he     an-ders 


3sÜ 


s 


p 


p 


! 


■p 


r 


Spasss 


Ü 


„so 


tra  -  la  -  la  -  la  -  la 


M  M  p 


la 

Pe 


und 


P 


sollt 


dit 


E  -   he     an-ders 


fp^e 


r 


'"  J    _       J   _ 


f 


P 


s 


1  ?     '  F 


cJ     cJ 


^ 


Tutti.    cre 


scen   - 


9 


p 


% 


wm 


D.  8866 


107 


|M  P     P   l 


P^ 


I 


Han. 


Nein,  dann       spring;     ich    nicht     hin    -      ein 


«m 


Nein! . 


p  I  P    F   P 


M 


£ 


■ 


TT 

Ja 


Nein,  dann       springt  sie     nicht    hin    -      ein.. 


% 


Nein!. 


^ 


g  p  n    r 


Syl. 


Ol. 

Präs 


Cam. 


Ze 


Bug 


Kro. 


Pril. 


IM'  i   P     P    P 


7 


I 


sein  dann       springt  sie     nicht     hin    .     ein,       o  nein,        o  nein! 


JJLL_g_  7    *    '  t  -    r    |  f':;:; 

dann       springt  sie     nicht    hin    -     ein,        o  nein,        o 


I 


sein  dann       springt  sie     nicht    hin 


m 


p  p  P  |T 


nein,        o 


nein: 


P^ 


§ 


sein  dann       springt  sie    nicht    hin    -       ein. 


Nein! 


X-^ii  r-     ^  i  p  p  g  p  i  r   r 


p 


sein  dann       springt  sie    nicht    hin    _     ein,       o  nein,        o  nein! 


j^-     ^]  I  p     P    P    P 


P 


1 


#1 


sein  dann       springt   sie     nicht     hin    -      ein,        o  nein,         o  nein! 


"i 


l-P     P     P 


P 


£ 


& 


sein  dann       springt    sie    nicht    hin 


ein,        o  nein,         o  nein! 


3^£ 


r  m    n 


^w^ 


.- 


sein  dann       springt  sie     nicht    hin     .     ein,        o  nein,         o  nein! 


N 


P^^ 


? 


sein  dann 


springt  sie     nicht    hin 


ein,        o 


nein,         o 


nein! 


m 


p^p^  ' 


sein  dann 


springt    sie    nicht     hin 


ein. 


- 


m^di 


o 


nein,         o 


nein: 


£e 


I 


\ 


ts  r    p 


*        £      £ 


i 


B 


P 


l 


// 


a^ 


#==* 


? 


^s 


I 


i 


f 


S 


s. 


Tempo  di  marcia. 


Hanna. 


Valencienne. 


iijjJ    J'r    p|  J    J'pw^ip  p  J>  j    j,|  |    /  »J^4-J    >  p*p 


Val. 


die  -   ser    E 
|22()| 


he-  stand    wird  flott!  Ganz  nach  Pa  -  ri    -     ser      Art! 


Der    Mann    zieht   hüt        die 


^ 


& 


^i 


^ 


S 


I    i 


4, 


ff 


7    7 


i 


U 

^ 


7    } 


f     ' 


»Kl 
CI. 


^ 


$ 


-y— y- 


7     7 


7    7 


7    7 


'  w 


P 


3=3z 


f—f- 


7     7 


v 


D  3366 


108 


Hanna. 


Valencienne. 


J'  Pr  rjip  J^p  r   Pir     i^\  r   p  g   fi^ 


Val. 


Frau     zieht  hot! 
225 


Ganz  nach    Pa  -  ri    -   ser      Art! 


Fl  i 


Und        kei    -   ner  macht  sich        was       dar-  aus! 


J    7    7     \       | 


j  y  7 


^3 


7      7   dl    7    £ 


-^L-y- 


$ 


Hanna. 


'^^ 


Valencienne. 


J'i  J-  t^ji  j   I  r   I  ir   p 


Hanna. 


35 


1 


K  *    P 


P^? 


Ganz  nach    Pa  -  ri      -    ser      Art!  Sie      sehn     ganz  schei  -  dungs  -  fä    -    hig  aas!  Ganz  nach  Pa-ri   -    ser 

"2301  L  .Ä  || 


& 


J*  '  '» 


Ü 


j  y   y    ti  ^F^F 


i 


£ 


iO 


M 


*-y- 


s=t 


-y—y- 


^K 


* 


ifi  7 


Cl 


r»V. 


^ 


^-:? 


& 


i± 


Se 


£ 


m 


^        Vivace. 


*  '     IS         J 


^ 


I 


PPP 


i 


Han. 


Art! 


Das        hat  Rrrass     „so"  tra     la    la    la     la         la 


Macht       mir 


4p^ 


Valencienne. 


^m 


m 


P  EP  JIJ 

ra     la    la    la     la 


I 


Das        hat  Rrrass    „so"  tra     la 


la 


£\        Vivace. 

PPMgpf 

£l  Harfe  (gliss.)   /l 


Macht        mir 


1 


O^- r 


M 


'?'? 


Kl 
Picc 


£ 


Sf 


£ 


ff 


i=f= 


V 


H'f 


n 


e 


S 


h  J,      J, 


S3 


P^f 


ä 


i  j>^'  i  I 


Han 


Val. 


* 


i 


j>  I  ?  ^"Jl  P 


^ 


Spasss    „so 


tra    la   la    la     la        la 


und      sollt'  die  E    .    he     an  -  ders       sein  dann 


^P^ 


;?  inJ-    j>  i  ji  $ ji hj1  p  ik   j 


— r 

Spasss    „so' 


tra    la    la    la     la         la 


und      sollt'  die  E    -    he      an  -  ders       sein  dann 


*  J  _  J  _ 


£ 


^ä 


S 


£ 


^ 


^ 


1  Vt 


Corni 


D.  8866 


Han. 


Val 


^^^^i"  r     ir     r 

*J  ; '    ;„U        „i^M  kin  ein  fl  nein.  0 


8 


spring'  ich    nicht      hin     -     ein,        o 


nein,  o 


I'   j!      I      y      M    I        I 


£ 


nein   nein   nein    nein       nein    nein        nein  nein 


109 


f~p   J^  ü-MlJ    ;,  j  i 


springt  sie    nicht      hin     -     e^in, 

4 


nein,  o 


nein    nein    nein    nein        nein    nein        nein  nein 


Han. 


Val, 


;in.  La  la   la      la         la      La    la    La     la 


'  ■>'!■  c  i 


P 


nein 

E5S 


la    La    la     La 


^=f 


nein. 


1  p  m  r  [i  f  r  rr 

La    La    la      la        la     la   La    la     la  la 


m 


Sylviane. 


? 


i 


Das  hat  Rrrrass  „so" 

Olga.  Praskowia. 


p   jl  p  J'  Ji  I  I         E^l 


tral    la    la    la     la         la 


macht  ihr 


^^ 


P 


Das  hat  Rrrrass  „so"  tral    la    la    la     la         la. 


lacht  ihr 


Camtlle 


^^ 


rpTpi'i^  ^ 


^ 


P 


%— — j 


Das  hat  Rrrrass  „so"  tral    la    Li    la     la         la, 

p  p  p  J1  J'  i  r- 


macht  ihr 


? 


j 


Das  hat  Rrrrass  „so" 

Bogdanowitsch. ^ 


ä 


tral     la    La    la     la         la, 


macht  ihr 


I  P  M  Jl  J I '     g 


i 


Kromow. 


Das  hat  Rrrrass  „so"  tral    la    la    la     la         la, 


1 


i.    I  n  M  -r' Jl^^ 


macht  ihr 


f 


Das              hat  Rrrrass  „so"  tral    la    la    la      la         la, 

Pritschilsch. ^ 


macht  ihr 


^^ 


'  ' 


=5 


N 


Das  hat  Rrrrass  „so"  tral    la    la    la     la         la. 


lacht  ihr 


D.  3366 


110 


Han. 


Ht  p  g ff  i  r 

la    la    la    la    la  la. 


i 


Nein  dann 


^ 


•— •- 


Fl  F  M  '  >' 


£ 


la    la    la     la         la     la    la    la     la         la. 


Nein  dann 


i 


J>  .  J  h 


3^=f^  I  J  J'  fi  g  I  r     nJ' 


Syl. 


01 


P^TT 


£ 


Spasss 


tÜ 


tral     la    la    la    la         la 


und     sollt  die        E  -  he     an-ders     sein.  dann 


fe^i 


w^m 


^3^ 


m 


t 


^ 


Spasss  so  tral     la    la    la     la  la 


i 


und     sollt  die        E  -  he     an-ders      sein.  dann 


J^  .  i'  h 


J-      J'  I  J>  ■*  ff  8 


P 


Cai 


f 


*) 


£ 


■ipasss  so  tral     la    la    la     la         la 


und      sollt  die        E  .  he     an-ders     sein,  dann 


^P 


m^ 


m 


Ze 


£ 


F^ 


SO 


Spasss 


tral     la    la   la     la         la 


und     sollt  die        E  -  he     an-ders     sein,  dann 


H 


fe^ 


••        J  I   J   ■'  ff    ? 


Bun 


Km 


Pril. 


* 


^ 


und     sollt  die        E  -  he     an-ders     sein,  dann 


Spasss  so  tral     la    la    la     la         la 


I 


^^ 


!i  I  Ji  J 


^ 


g  »'J'jnr 


* 


»;  • 


pa 


und     sollt  die         E  -  he     an-ders     sein,  dann 


Spasss  so  tral     la     la    la    la  la 


^ 


'Vi'jiir 


;)  i :  ^  -  j» 


?■ 


9 


-Jf— ff 


F 


P 


Spasss 


so 


tral     la    la    la     la         la 


und     sollt  die         E  -  he     an-ders     sein.  dann 


m 


^^^ 


Ö 


£ 


^^ 


y    «f 


so 


Spasss 


tral    la    la    la     la 


la 


und 


sollt'  die 


E  -   he     an.ders 


sein.  dann 


Nf^Ü 


^m 


3^ 


m 


w 


*±3t 


£ 


JOE 


Spasss  so 


^ 


tral     la    la    la     la 


m^ 


la 


und 


sollt'  d)p 


E  -  he     an-ders 


sein.  dann 


-m r» 


«ti: 


ÖE 


* Fr i ■ 

v  v  y  v 


£ 


£ 


lü 


FTF^     r- 


&  "  J  _    J  _ 


P 


f 


3 


s 


7  f   7F 


^^ 


^ 


m 


Tulti.  c«. 


PS 


-» —      -  —  «- 


^ 


D.  3366 


111 


Han[ilHi 


m 


5 


W^^ 


r     if 


spring    ich  nicht    hin   -    ein 


Nein! 
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Syl. 
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CW 
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springt  sie  nicht    hin    -    ein 
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springt  sie  nicht    hin    -    ein,     o         nein,      o  nein! 
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springt  sie  nicht   hin    -    ein       o  nein,       o  nein! 
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^m 
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r 


springt  sie  nicht    hin    -    ein. 


i§ 


Nein! 
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In    mir         tobt       es,       in       mir         bebt      es,       in      mir 
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m 


Ze 


Bog. 
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springt  sie  nicht    hin  -    ein,       o         nein,       o  nein 
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P 


springt  sie  nicht    hin    -  ein,       o         nein,       o  nein! 
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springt  sie  nicht    hin  -  ein,       o         nein,       o  nein! 
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1 


wm 


springt  sie  nicht     hin   -  ein,       o         nein,       o  nein!. 
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nicht   so    wut  -  ent   -    bräunt,    a  -  ber       nicht    so   wut  -  ent  -   brannt! 
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Die    konn  -  ten      zu     -     sanunen  nicht       kom 


*)  Diese  Szene  muss  abwechselnd  gesungen  und  gesprochen  werden, oft  ganz  ohne  Rhytmus,  mit  höchster  Leide^schaftlichkeitvorgetragen. 
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J=^ 
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W 
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I 
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'lachend  I 
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w 


M 
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[3551 
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Da 


% 
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PP 


m 
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£ 
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Dai: 
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t 
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m 
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E> 
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S 
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«* 
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Laugsam. 


Molto  allegro. 


(spricht:)  Jetzt  geht  er  iu  die  Falle  und 


Hau. 
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§3i£*ie-fet 


Vivace. 
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i 
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mi 
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die  E    -      he       an  -  ders 


Püi 


? 


^ 


^s 
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Han. 


i  J>  J> 


P^ 


ö 


p  p  p  I P  p  g  P_ 


i 


' 


nein,  nein, nein. ueiu,             nein;   lala  la   la       la    la  lala    la       la. 
Valencienne.  


la  la   la    la 


JffPPiPgpp'Pir 


! 


$ 


H 


Sylviane. 


La  la  la    la     la    la  la  la    la       la. 


m 


\ 


$m 


$ 


i 


Olga. 


Das  hat         Rrrrass     „so"  tra    la  la  la    la     la. 


i 


Macht         ihr 


MPJJ||r    * 


3e 


Praskowia. 


Das  hat         Rrrrass     „so"  tra     la   la  la    la      la. 


?    7  ip  ^»hJ^^ 


Macht  ihr 


Camille. 


Das  hat        Rrrrass      „so-         tra    la   la  la    la      la. 


1 


Macht  ihr 


I 


p  7  n Jl  i1 


Zela. 


Das  hat         Rrrrass      „so"  tra     la  la  la    lü 


m 


ppj^ir    ' 


Macht         ihr 


. 


P 


h 


Bogdanowitsch. 
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hat         Rrrrass     „so"         tra     la  la  la    la      la. 


Macht        ihr 


ä 
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i 


% 


Kromow. 


Das  hat         Rrrrass     „so"         tra     la  la  la    la      la. 


ifB?  jf^jff  ;  > 


Macht        ihr 


% 


Prirschirsch. 


Das  hat         Rrrrass     „so"         tra    la  la  la    la      la. 


Macht        ihr 


pEy^J'ir     '   M 


Das  hat         Rrrrass     „so"         tra    la  la  la   la       la. 
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Hau. 
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la    la  la  la   la      la 
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Nein,       dann  spring'  ich  nicht   hin- 
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I     HP    M   | 


la  la  la    la      la     la  la  la  la       la 


Nein,       dann  springt  sie  nicht   hin- 


¥ 


i^-bjMr      ypN-    JyfMpiMr    nJMp^^ 
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Ol. 


Spasss       „so"         tra   la  la  la    la      la  und  sollt1        die     E  -  he    an-ders    sein         dann  springt  sie  nicht   hin- 


a 
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f 
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£ 
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und  sollt'        die      E  -  he    an-ders    sein         dann  springt  sie  nicht    hin- 


% 
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^^ 
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a 
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Ze 


Spasss       „so"        tra    la  la  la    la      la  und   sollt'       die      E-  he   an-ders   sein         dann  springt  sie  nicht    hin- 
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% 
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N°  12?  Entreact 

Vilja-Lied. 


Allegretto. 


LV^fffPfl^f^ 


cXJrrtfr 


-^5     \  ft      langsamer  |T1 


S 


? 


f 


f 


Picc. 
Ob.  -P 


Ob. 
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sehr  einfach  vorgetragen. 
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DRITTER  AKT. 

N?  12 £  Zwischenspiel. 


Beim  Aufziehen  des  Vorhanges  setzt  die  Musik  hinter  der  Scene  ein. 
(Bühnenmusik  ad  Hb.) 


Allegretto. 
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Sobald  das  Orchester  mit  dem  Cake  Walk  einsetzt,  unterbricht  dieBühnencapelle  ihr. 

Spiel  und  spielt  den  Cake  Walk  mit.  /^  1. 
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N°13.  Tanz=Szene. 


<$>  Njegur:  Eine  Weltdame  halbiert  sich  oft  über  Nacht! 
Zete:  Also  los! 

Tempo  di  maCCia.  (Cake  Walk.)      O^e  Bühnenmusik  spielt  mit.) 
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N?  14.  Chanson. 

Grisetten-Lied. 
rValencienne, Lolo,  Dodo,  Jou-Jou,  Frou-Frou,  Clo-Clo,Margor,Danilo,Zera,Bogdanowirsch,Prifschirsch, 
Marcia.  (Die  Bühnenmusik  spielt  mit.)        Kromow,  Chor.) 
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Eh      voi  -  la         les  belles     Gri 


settes, . 


Les      Gri  -  set    -     tes 


^~  S> 


f 


.J       £     J 


rette, 


P* 


Eh     voi  -  la         les  belies     Gri 


settes, 


Les      Gri  -  set    -     tes 


~r      '--- 


ä 


p^p^ 


1; 


-&- 


rette, . 


=£* 


Eh     voi  -   la         les  belles     Gri 


settes, . 


Les      Gri  -  set    -     tes 


fea 


P#^ 


j 


Frou.: 


j 


Les      Gri  -  set 


rette,. 


Eh      voi  -   la         les  belles     Gri 


settes, . 


tes 


ö 


? 


Clo. 


^ 


1 


P 


rette,. 


Eh     voi  -   la         les  belles     Gri 


settes,. 


Let> 


— w 
Gri  -  set 


tes 


i> 


Mar. 


i  551  ^  pp 


rette. 


# 


Eh     voi  -  la         les  belles     Gri     -      settes, 


i 


Les      Gri  -  set    -     tes 


»• 


£— — [  J    ^    J'^P^ 


Dan. 


Ze. 


rette, . 


Eh     voi  -  la         les  belles     Gri 


settes. 


S 


Les     Gri  -  set    -     tes 


^»        > 


f 


P^ 


rette, 


Eh     voi  -   la         les  belles     Gri 


settes, . 


Les      Gri  -  set    -     tes 


fe=i 


Bog. 


I u  ^ 


rette. 


£ 


Eh     voi  -  la         les  belles     Gri 


settes. 


Les      Gri  -   set    -    tes 


ö 


Prit. 


1 


WW^ 


rette, . 


Eh     voi  -  la         les  belles    Gri 


settes, 


Les      Gri  -  set    -     tes 


>-    I    >- 


(EEE5 


ä 


Kro. 


1 


.J   |i'  J'W 


rette. 


# 


Eh     voi  -   la         les 
lib.  *\      ü    ,  1  J- 


belles    Gri 


settes, 


Les      Gri  -  set    -     tes 


ÜEEB 

i'  m± 


3 


S       I       ^- 


* 


f^ 


5 


3 


Les      Gri  -  set    -     tes 


rette, . 


Eh     voi  - 


la         les 


belles    Gri     - 


settes. 


m  'i 


-^~ 


-*■     > 


f 


FP^ 


f 


rette. 


Eh     voi  -  la        les 


belles    Gri 


S 


m 


settes,. 


Les      Gri  - 


set    -    tes 


t*=jE 


P 

m. 


S-:f 


Ö 


n 


i 


sempre  p/u  prestissimo. 
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Val. 


Lo. 


Do. 


Jou. 


£ 


ii 


r 


%&=**$ 


de  Pa      -       ris! 


Ri  -  tan-  tou  -     ri     -      tan        ti     -       rü. 


m  J  ir 


ifeE 


s#=**f 


de  Pa 


ris!. 


Ri  -  tan  -  tou  -    ri     -      tan         ti    -       ri!. 


i 


iÖE 


Ri  -  tan  -  tou  -    ri 


de  Pa 


ris! 


3 


tan        ti    -       ri 


mi 


p      ^ 


Ri  -  tan  -  tou  -    ri    -      tan        ti    -       ri! 


de  Pa 


ris! 


E 


Frou 


?^=^ 


de  Pa      -       ris!. 


Ri  -  tan  -  tou  -    ri     -      tan        ti    -        ri! 


Clo. 


Mar. 


Dan. 


Ze. 


w=**t 


de  Pa      -       ris! 


Ri  -  tan  -  tou  -    ri    -      tan        ti    -       ri! 


£ee 


£ 


»*=*** 


de  Pa 


ris! 


Ri  -  tan  -  tou  -     ri    - 

_2= 


tan        ti    -       ri! 


m 


p 


Ri  -  tan-  tou  -    ri 


de  Pa     _       ris!. 


tan        ti    -        ri! 


fsi 


£ 


Ri  -  tan-  tou  -    ri    -      tan        ti    -       ri! 


de  Pa     -       ris!. 


E=i 


m 


fe; 


DJ-1  '"fr 

Ri  -  tan  -  tou  -     ri 


de  Pa     -       ris!. 


ct- 


tan        ti    -       ri! 


P^ 


£ 


i& 


Prit 


Kxo 


Ri  -  tan-  tou  -     ri 


de  Pa 


tan        ti    -       ri! 


ä 


P 


ii 


£ 


de  Pa     -       ris!. 


Ri  -    tan-  tou  -    ri    -      tan        ti 


ri! 


1 


f 


£ 


P         » 


Ri  -  tan  -  tou  -   ri    - 


de         Pa 


ris! 


tan         ti    - 


n! 


JÄ >L 


;S 


¥ 


^ 


£ 


Ri      tan  -  tou  -    ri    - 


de  Pa     - 


9E£ 


J1S!. 


I 


tan        ti 


ri! 


ii 


ip^ 


^ 


\ 
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m± 
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N°14*  Reminiszenz. 

t.NjegusiDas  Vaterland  ist  stier.     (Lolo,  Dodo,  Jou-Jou,  Clo-CIo,  Frou-Frou,IYIargof,  Danilo.) 

2.Njegus:  Schicken  Sie  mir  30  Flaschen  ins  Haus. 

Allegretto.  _ 

Lolo   (Nur  vom  Orchester  auf  der  Bühne    begleitet  Gesang  u.  Musik  brechen  jäh  ab  ad  ab.) 
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|_o|o.  (Nur  vom  Orc 


^jjg 


piwjiU  .yljOT 


;. 


e 


TW"  «' 

tra      la   la    la    la       la        la,  tra     Ja    la   la    la 


Tra     la  la   la  la       la 
Dodo 


tra      la    la    la    la       la 


m 


„n  In  1«  In  In  1«  In     Vi \n  \n  lrt  |„ 


lliliH'J'i  J 


m 


Tra     la   la    la    la       la 
Jou-Jou 


tra   la  la  la  la   la 


tra  la  la  la  lä   la    la,  tra  la  la  la  la 


.       oou-ouu. 1 


m 


plJ'J'JjtlJ    AjIf^P 


m 


l 


7 


Tra     la   la    la    la       la 
Clo-CIo. 


tra      la    la    la    la       la 


tra     la    la    la    la       la        la,  tra     la    la    la    la 


n  p  i>  p  l] 

Tra     la    la    la 


Ä 


pH'J'J^IJ     JÜ)l.hW 

'«■n  lr«  In  In  l.i  I  ri  1  (i    1    (  nn  In  In         In  In 


V 


V 


Tra     la    la    la    la       la 

Frou-Frou 


tra      la    la    la    la       la 


tra     la    la    la    la       la        la,  tra     la    la   la    la 


i'ip'ipp^J'l  J 


^m 


piJ'J'j^iJ  ij^^ 


l 


' 


u 


dfc« 


Tra     la    la    la   la       la 
Margot 


tra   la  la  la  la   la 


tra   la  la  la  la   la    la,  tra  la  la  la  la 


3^^ 


Piff  j,,>j>u 


Iwr,  lr.  lr,  U  l.i  In  lr.     I>.,r,  1^  1  r.  lr.  lr. 


Tra     la    la    la    la       la 
Danilo 


tra   la  la  la  la   la 


tra  la  la  la  la   la    la,  tra  la  la  la  la 


^F^ 


i^P 


F I P  ff  r  n  I J 


(Der  Gesang  wird 
jäh  unterbrochen.) 


Lo. 


Do. 


Jou. 


m 


-m  r  r  p  p  i r  Jlr 


L 


r 


i 


la,  tra      la  la   la    la      la 


tra     la    la    la    la       la 


I: 


gj£ 


B 


tra      la   la    la    la       la        la,  tra      la    la    la. 


PPP^ 


i'PiPPM 


SeS 


£ 


FÜ 


f 


l 


la   la 


B 


V 


t 


<t 


a        la,tra      la  la    la    la      la 


P^ 


tra 


a  la   la    la      la 


tra      la    la    la    la 


mm£ 


a        la,  tra      la    la    la. 


J^IPPNl 


P=Si 


£P 


^@ 


a        la,tra      la   la    la    la      la 


J'PlffPP« 


a    la    la    la       la 


tra      la   la    la    la 


a        la,tra      la    la    la. 


S 


J>p  i  r  r  p  ri 


Clo. 


PS 


* 


s 


r 


a        la,tra      la   la   la    la      la 


a  la    la    la      la 


tra     la    la   la    la 


r    J'PlpPpiiJ' 


m 


J'irpf  p 


la,  tra      la    la    la. 


J'p  ifpFti 


7 


Fron. 


2 


Map-p= 


a         la.tra      la    la    la    la       la 


a  la    la    la      la 


tra     la   ia   la    la 


\ 


^^ 


P 


mm 


la,tra      la    la    la. 


J'pIPPMI 


F 


ffö 


a        la,  tra      la    la    la    la       la 


W 


ira 


a    la    la    la       la 


tra      la   la    la   la 


m 


i 


a        la,tra      la   la   la... 


J'rlPPFvll 


Dan. 


m 


&w$ 


t 


i 


l 


y- 


a        la,tra      la   la    la    la      la 


tra     la   la   la    la      la 


tra     la   la    la   la 
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136  NV  15.  Duett. 

Lippen  schweigen. 
(Hanna,  Danilo.) 

■<p  Hanna:   So  machen  Sie  doch  den  Mund  auf. 

(f)  (J)  Danilo :  So  bin  ich  ganz  wo  anders  zu  Hause.  (Musik  beginnt) 


Valse  moderato 

Viol. 

fr" 


Danilo.-  Aber  dort  bin  ich  zu  Hause.    Hanna:  (auf  ihn  zugehend)    0    Sie    sind 


DanilO:  (herausfordernd)  Was  bin  ich?  (Hanna  wendet  sich  ab.)   Danilo:  0    Du  bist Hanna:  (hoffend,  dass  er  ein  liebes  Wort  sagt) 

"ioJ 

zz 


mm 


Was  bin  ichV  (Beide  verstummen.  Hanna 
blickt  sinnend  in  die  Ferne  und  setzt  sich" 
zum  Tisch.  Danüo  kämpft  mit  seinen  Gefühlen}     Danilo. 


£ü 


£ 


77  -  -  - +"    -    ~  "TT 

Lip     -     pen    schwei   -    gen,  's  flu    -     stern       Gei  gen:      Hab' 


* 


I 


■Jr 


. 


Ö=te 


n 


5^5 


e 


^ 


H^F 


?        TT       ~: 


# 


fT 


ipi 


/'/' 


5 


^ 


F 


£# 


3EEfc 


f 


r 


'■ 


r 


i 


Dan. 


£ 


mich 


lieb! 


All"  die     Schrit    -    te         sa  gen     bit     -       te.       hab'l 


* 


i 


-6- 


wf? 


i?i 


Ff=F 


^j  p—  jg 


"T 


c — ^ — ~: 


y*=*=H 


> 


s? 


L_ 


3=5 


^T 


• — # 


f 


f 


r 


*■ 


T 


r 


fes 


rz 


Dan. 


^ 


mich 


lieb!. 


Je     -      der     Druck        der       Hän 


de 


deut    -     lieh 


*i 


^SF* 


i 


P 


*EH 


^FTf 


f 


')■■«  l  i  i 

r 


H=^^^ 


£ 


? 
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Dan. 


$ 


mirs  be    -     schrieb- 


i^s 


Er  sagt      klar         's  ist       wahr.       's  ist        wahr.  du 


Hanna. 
rit. 


Valse  lento. 


Ö 


S3*E5 


s 


Bei  je- deraWal-zer- schritt  tanzt  auch  die  See-le      mit. 


Dan. 


hast  mich 


lieb! 


Vi  ol. 


Valse  lento. 


I 


Wff 


m 


WW 


WTT 


rz" 


rit. 


501 

Ollo 


il*  t    *    I 


? 


m 


w 


¥ 


t  i  r  3 


leise  flüsternd 


rn  p  ir  w  MJ-  JJl  jmj.    ij  r  r  if  p^ 


Hau. 


£ 


da  hüpft  das  Herz-chen  klein      esklopft  und  pocht:    SeimeinlSei  mein!  Und  der     Mund    er  spricht  kein  Wort 


¥ 


m 


ms. 


r*       m 


ö 


551 


^ 


i 


/»/» 


^^ 


3=£ 


f 


f 


^ 


p  ItKp  I     hP  p  J'  i  jil  j      Tplf 


Hau. 


f=? 


? 


doch  tönt  es  fort  und       im-mer-fort:  Ich  hab  dich  ja    so       lieb,  ich    hab         dich      lieb! 


m 


^' 


rjoj 


1Ü 


K 


f 


i 


P* 
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Stummes  Spiel  zwischen  Beiden 
Viol. 


Hanna. 


(sehr  ausdrucksvoll) 


m — =g 


$ 


Danilo. 


Je       -       der      Druck  der       Hän 


de 


i 


deut 


lieh       mir's  be 


£ 


~a 


Je 


der      Druck  der 


deut 


lieh       mir"s  be    - 


langsamer^ 


?»    i    p  p 


US 


t— r 


*^r 


*^* 


Han. 


Dan. 


schrieb. 


Er  sagt       klar:        's  ist        wahr,        's  ist        wahr,  du       hast 


Allegro. 


i 


(Hanna  allein  ab) 


r> 


Han. 


mich 


lieb!. 


i 


o 


Dan. 


imich 


lieb 


ebT 

legro. 


VT7? 


Sa 


S*i     -£~ 


IH?3  il 


-^ 


i 


3EEE 


a 


Fl.Tutti 

4 


1= 


& 


/ 


f 
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N?  16.  Schlussgesang. 

(Hanna,Va!encienne,Lo!o,Dodo,Jou-Jou,Frou-Frou,Clo-Clo,Margof,Danilo,Zefa,Kromow,Bogdanowifsch,Prit-schirsch,Chorj 

-£  Danilo:  Ich  hätte  Dich  auch  mit  40  Millionen  genommen. 
^•^  Zeta:    Verzeih,  das  hab'ich  nicht  gewusst. 
ü  Tempo  di  Marcia .        Hanna. 

-g-a- 


i 


im 


^ 


fr 


^^E 


Ja, das        Stu    -    dium  der       Wei    -     her   ist       schwer. 


Zefa. 


eEeje 


# 


Nimmt  uns 


Kromow. 


Ach,  die    Weiber,  diese  Weiber! 
Bogäanowitsch  u.  Pritechilsch . 


y, 


Ach, die    Weiber,  diese  Weiber! 


935 


Ach,  die    Weiber,  diese  Weiber! 


—  9- 


rj  I  Ach, die    Weiber,  dieseWeiber! 


m 


§ 


i 


* 


S 


4 


/ 


Tutti 


ga^s 


£/■ 


m 


$ 


Holz 


HÜ 


Ö= 


CHÖ 


Ö     fj      Ö   ^j 


Danilo. 


*  k  »> 


s 


Hau, 


Nie  -  mals         kennt        doch    an 


Ze. 


Kro, 


Bog. 
Prit 


-0— 
teil 


Man     -     ner    ver 


feit   auch         her!. 


Ach,  die  Weiber,        diese  Weiber! 


h 


Ach,  die         Weiber,        diese  Weiber! 


m 


Ach,  die 


Weiber,        diese  Weiber! 


m 


Ach,  die         Weiber,        diese  Weiber! 


wm 


»■- 


m 


s 


^ 


r     ?  »'  -r^^ 

Hol 


■?1 


^ 


Holz        - 
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$ 


Hanna. 


Valencienne. 


p"       \  ß        p         |  fj"~~~ 
Weib,     Weib,  Weib,        Weib! 


mm 


E 


Mäd-chen    zart,  Gret-chen- 


r  r  ir      ir^a 


g^5 


Lolo,  Dodo,  Jou-Jou. 


Weib,      Weib,  Weib,        Weib! . 


Mäd-chen    zart,  Gret-chen- 


m  t 


r  UN  j,j> 


Frou-Frou,  Clo-CIo,  Margot. 


Weib,      Weib,  Weib,        Weih! 


Mäd-chen    zart,  Gret-eheti- 


■^ 


r-H<\}    ;>J> 


Weib,     Weib,  Weib,        Weib:. 


Mäd-chen    zart,  Gret-chen- 


*   i      h  i 


*         <i 


=V=^ 


^ 


S 


Dan. 


'  J 


See  -    le    und       Leib! 
Zeta. 


man  das    Weib,  Weib,      Weib, Weib,        Weib! 


Mäd-chen    zart,  Gret-chen 


ß        ß 


r~i^] 


e 


M 


Kromow. 


Weib,     Weib,  Weib,       Weib!. 


Mäd-chen    zart,    Gret-chen- 


;s 


^m 


* 


IH     \f 


£ 


Bogdanowirsch,  Pritschitsch. 


Weib,      Weib,  Weib,       Weib!. 


Mäd-chen   zart,   Gret-chen- 


lEEjjj 


IS 


i* 


Weib,      Weib,  Weib,        Weib!. 


Mäd-chen    zart,  Gret-chen- 


i  *F  |F  I 


iss 


a 


Weib, 


Weib,  Weib, 


Weib! . 


Mäd-chen 


zart,  Gret-chen- 


^ 


S 


S5 


f3 


§Ht 


Weib, 


Weib,  W'eib, 


Weib!. 


Mäd-chen 


zart,   Gret-chen- 


m 


i 


^m 


^^ 


^ 


3 


P 


Ö 


■* 


i 


Corni. 
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Han. 


:s 


^m 


a* 


g^=ff 


ö 


2 


^ 


art,    blon-des      Haar,. 


mit    dem     treu    -     e  -  sten    Blau  -    äug-lein  -    paar, 


ob    wir 


r  «p  p  ir    npir    Jl  ^<; 


^ 


Val. 


? 


art,     blon-des       Haar, 


mit    dem      treu    -     e  -  sten  Blau  -    äug- lein  -   paar,. 


ob    wir 


Lo. 

Dn. 
lou. 


IM  IT     ff  'w 


EEEg 


ä 


¥ 


I»        ■< 


art,     blon-des       Haar,. 


mit   dem      treu   -     e  -  sten    Blau  -    äug- lein  -   paar, 


ob    wir 


rou. 
Clo. 
dar. 


!>  J1 


e  'wir     J'  J1  g 


^ 


?ü 


? 


art,     blon-des       Haar, 


mit    dem      treu    -     e  -  sten    Blau  -    äug-lein  -    paar. 


ob    wir 


^ 


r  |  l  ir    F"F'r    Jl  J)|r 


^ 


Dan. 


1 


art,    blon-des      Haar,. 


mit    dem    treu    -     e  -sten  Blau   -    äug- lein  -  paar,. 


ob     sie 


r  g  p  ir    p  'ip  i r    J'  J'iE 


^ 


Ze. 


i 


ft 


art,     blon-des       Haar,. 


mit    dem      treu  -     e  -  sten    Blau  -     äug-leiu  -  paar, 


ob     sie 


* 


r  iip  p  ir    p  np  ir    J1  J>  ir 


^ 


^? 


Kro. 


art,     blon  -  des       Haar, . 


mit    dem     treu   -     e  -  sten    Blau  -    äug-lein  -  paar,. 


ob     sie 


m 


r  >p  p  ir    & 


S 


^ 


Sog. 

"rit. 


art,     blon-  des      Haar, . 


mit    dem     treu   -     e  -  sten    Blau   -    äug-lein  -  paar. 


ob     sie 


^m 


m 


e^g 


¥ 


5 


f 


art,      blon-des 


Haar, 


$ 


mit    dem 


treu  -     e  -  sten 


Blau    -    äug-lein 


paar, 


m 


^ 


ob    wir 


S 


gg 


t 


£ 


art,     blon-  des 


Haar,. 


PPiü 


i 


mit    dem 


3MM= 


treu  -     e  -  sten 


^=£^ 


Blau  -    äug-lein  - 


paar, 


% 


ob     sie 


fc^l 


Ö 


mo 


*W 


,  r— ii  te 


inü 


t 


(t  te 


^ 


fg*i^ 


S| 


33 


P* 


cresc. 
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i*p 
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um 
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Presto. 


Han. 


j   i ;  itr    m 


chwarz     o  -  der      rot 


<p  (i  ir  Pr  ir^ 


r  r  ffif 


i 


o  -  der    bloud     sind  ge  -  färbt,   feist  e  -    gaJ,     er  wird  doch    ge  -    gärbt! 

lOs  ^ 


P='i  Ib.        J>1% 


tip  p  ir    pp  ir^^ 


4 


Val 


T 


schwarz     o  -  der      rot 


Lo. 
Do. 
Jou. 


o  -  der     blond     sind  ge  -  färbt,   's  ist  e  -   gaJ,      er  wird  doch    ge  -    gärbt!. 

rs         — 


\  j>  ly      J'jiir   «p  p  n     p  p^^ 


schwarz     o  -  der      rot 


Froj. 
Clo. 

Mar. 


o  -  der     bloud     sind  ge  -  färbt",   'sist  e  -    gal,     er  wird  doch    ge   -    gärbt!_ 

/T\ ^ — 


h  jiitr     J'>ir  *p  p  ir    p 


g  ir  pj> 


schwarz     o  -  der      rot  o-der     bloud      sind  ge  -  färbt,   sist  e  -    gal,      er  wird  doch    ge  -    gärbt! 


M'iy     J^Tr   »Mf    Pffir  pjiirrir 


Dan. 


Ze. 


schwarz     o-  der      rot  o-der     blond       ist    ge  -  färbt,  'sist  e  -    gal,  mau  wird  doch    ge  -    gärbt 


i'  j)itr     ^.Hr  iip  p  if    Fp  ir  r  j»ir  ?  ir 


schwarz     o-  der     rot  o-der     blond       ist    ge  -  färbt,   'sist  e  -    gal,   mau  wird  doch    ge  -     gärbt!. 


d  i'i^r     Jii'ir  t'p  p  ir    g  j  ir  g  .m,»  j  u    i.j 


Kro. 


schwarz    o-  der     rot  o-der     blond       ist    ge  -  färbt,   'sist   e  -   gal,   manwirddoch    ge  -     gärbt! 
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